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M. UPOZORNENIE! DéleZité bezpecnostné pokyny.
& Dodrite vsetky instrukcie, nakolko nekorektnd montdaz méze spésobit tazké ujmy.
M. Pred montdZou si precitajte aj vieobecné upozornenia pre uZivatelov.

VYROBOK MUSI BYT POUZITY IBA NA UCEL, PRE KTORY BOL NAVRHNUTY. AKEKOLVEK INE POUZITIE JE POVAZOVANE ZA
NEBEZPECNE. ¢« VYROBCA NIE JE ZODPOVEDNY ZA PRIPADNE $KODY SPOSOBENE NEROZUMNYM A NEADEKVATNYM
POUZITYM VYROBKU ¢ VYROBOK JE ,,NEDOKONCENE STROJOVE ZARIADENIE“ (PODL'A DEFINICIE V ZMYSLE SMERNICE O
STROJOVYCH ZARIADENIACH 2006/42/CE). » ,NEDOKONCENE STROJOVE ZARIADENIE“ JE SUBOR KOMPONENTOV, KTORE
TVORIA TAKMER UPLNY STROJ, ALE SAMO O SEBE NIE JE SCHOPNE GARANTOVAT PRESNE URCENE APLIKOVANIE. o
,NEDOKONCENE STROJOVE ZARIADENIA“ SU URCENE PRE ICH ZABUDOVANIE DO ALEBO ZAKOMPONOVANIE S INYMI
STROJMI ALEBO NEDOKONCENYMI STROJOVYMI ZARIADENIAMI, CI ZARIADENIAMI, PRE ZLOZENIE STROJA
PODLIEHAJUCEHO SMERNICI 2006/42/CE. « KONECNA INSTALACIA MUSI BYT V SULADE S 2006/42/CE (EUROPSKA
SMERNICA) A V SULADE S EUROPSKYMI PLATNYMI STANDARDMI A NORMAMII. ¢ VYROBCA SA ZBAVUJE AKEJKOLVEK
ZODPOVEDNOSTI PRI APLIKACII NEORIGINALNYCH A NEKOMPATIBILNYCH VYROBKOV; TOTO OVPLYVNUJE MIMO INEHO AJ
STRATU ZARUKY e VSETKY OPERACIE UVEDENE V TOMTO NAVODE MUSIA BYT VYKONAVANE KVALIFIKOVANYM
ODBORNYM PERSONALOM e KABLOVANIE, MONTAZ, PRIPOJENIA A UVEDENIE DO PREVADZKY MUSIA BYT VYKONAVANE V
SULADE S PLATNYMI NORMAMI A ZAKONMI ¢ VSETKY KOMPONENTY (MOTORY, FOTOBUNKY, CITLIVE BEZPECN. REBRA)
POTREBNE K ZOSULADENIU CELEJ INSTALACIE PODLA SMERNICE O STROJOVYCH ZARIADENIACH 2006/42/CE A INYCH
HARMONIZOVANYCH NORIEM SU IDENTIFIKOVATELNE VO VSEOBECNOM KATALOGU VYROBKOV CAME ALEBO NA
INTERNETOVEJ STRANKE WWW.CAME.COM o POCAS VSETKYCH FAZ MONTAZE SA UISTITE, ZE ZARIADENIE NIE JE POD
NAPATIM e OVERTE, €l ROZSAH PREVADZKOVYCH TEPLOT PROSTREDIA UVEDENYCH V TOMTO NAVODE ZODPOVEDAJU
MIESTU INSTALACIE ZARIADENIA ¢ ZARIADENIE MUSI BYT NAPAJANE NAPATIM, KTORE JE UVEDENE NA VYROBNOM
STITKU. NAPAJANIE MUSI BYT DODAVANE POMOCOU NiZKO NAPATOVEHO SYSTEMU e NEINSTALUJTE MOTOR OBRATENE
(DOLE HLAVOU) ALEBO NA KOMPONENTY, KTORE BY SA MOHLI POD JEHO VAHOU OHNUT. AK JE TO POTREBNE, APLIKUJTE
ZOSILNENE PODPORNE KONZOLY V BODOCH UCHYTENIA MOTORA * OVERTE, €I SA V BLIZKOSTI ZARIADENIA NENACHADZA
ZAVLAZOVACIE ZARIADENIE, CI INY ZDROJ VODY, KTORY BY MOHOL PRIAMO ZVLHCIT ZARIADENIE  VSETKY PRIPOJENIA
MUSIA BYT DOSTATOCNE IZOLOVANE A CHRANENE | S POISTKOU PROTI PRETAZENIU KATEGORIE 11, V SULADE S PLATNYMI
BEZPECNOSTNYMI NORMAMI o PRI INSTALACII SA UISTITE, €I SA V BLiZKOSTI NENACHADZAJU NEPOVOLANE

OSOBY, PREDOVSETKYM MLADISTVi A DETI « DBAJTE NA BEZPECNOST PRI MANIPULACII S TELESAMI TAZSIMI AKO 20 KG A
V PRIPADE POTREBY S| ZABEZPECTE POTREBNE PRACOVNE PROSTRIEDKY A POMOCKY, PRIPADNE NA KAZDYCH 20 KG VAHY
DALSIU OSOBU. « ODPORUCAME POUZITIE ADEKVATNYCH OCHRANNYCH PRVKOV PRE ODSTRANENIE MECHANICKEHO
NEBEZPECENSTVA SPOSOBENEHO PRITOMNYM OSOBAM V ZONE POHYBU BRANY ¢ ELEKTRICKE KABLE MUSIA
PRECHADZAT PRISLUSNYMI PRECHODKAMI A OCHRANNYMI LISTAMI, ABY BOLI CHRANENE PROTI MECHANICKEMU
POSKODENIU e ELEKTRICKE KABLE NESMU PRICHADZAT DO KONTAKTU S CASTAMI, KTORE SA POCAS CHODU ZAHRIEVAIU
(MOTOR, TRANSFORMATOR ATD.)  PRED INSTALACIOU MOTORA SKONTROLUJTE, €I JE BRANA V DOBROM STAVE
MECHANICKY, SPRAVNE VYVAZENA A DOBRE SA MECHANICKY OTVARA A ZATVARA « MOTOR NESMIE BYT POUZITY NA
BRANE, KTOREJ SUCASTOU JE PRECHODOVA BRANICKA (DVERE), S VYNIMKOU BRAN, KDE JE ZABEZPECENIE PODMIENENE
MOZNOSTOU AKTIVACIE BRANY IBA V PRIPADE, ZE JE PRECHODOVA BRANICKA ( DVERE) V ZABEZPECENEJ POZICII ® UISTITE
SA, ZE JE ZNEMOZNENE UVIAZNUTIE, €I PRICVIKNUTIE MEDZI POHYBLIVOU CASTOU A PEVNYMI CASTAMI V BLIZKOSTI
BRANY e VSETKY OVLADACIE TLACIDLA A VYPINACE NA PRITOMNU OSOBU MUSIA BYT UMIESTNENE NA MIESTACH,
ODKIAL JE ZONA POSOBENIA BRANY DOBRE VIDITELNA, KAZDOPADNE DOSTATOCNE VZDIALENE OD POHYBLIVYCH CASTI
VSETKY OVLADACIE ZARIADENIA, MIMO KLUCOVEHO OVLADACA, SLUZIACE NA OVLADANIE PRITOMNOU OSOBOU, MUSIA
BYT INSTALOVANE VO VYSKE MIN. 1,5 M A NA MIESTE NEPRISTUPNOM VEREJNOSTI « NA DOBRE VIDITELNOM MIESTE A V
BLiZKOSTI UMIESTNITE PERMANENTNY STITOK S NAVODOM AKO RUCNE ODBLOKOVAT BRANU e UISTITE SA, ZE MOTOR
BOL DOBRE NASTAVENY A €I OCHRANNE A BEZPECNOSTNE PRISLUSENSTVO, AKO AJ RUCNE ODBLOKOVANIE FUNGUJU
KOREKTNE  PRED ODOVZDANIM ZARIADENIA KONEENEMU UZiVATELOVI OVERTE, €I JE V ZHODE SO SMERNICOU
2006/42/CE » EVENTUALNE RIZIKOVE BODY A SITUACIE MUSIA BYT OZNACENE DOBRE VIDITELNYMI PRISLUSNYMI
PIKTOGRAMAMI A KONECNY UZIVATEL MUSI BYT O NICH POUCENY  NA DOBRE VIDITELNOM MIESTE A V BLiZKOSTI
UMIESTNITE PERMANENTNY STITOK S IDENTIFIKACNYM OZNACENIM BRANY A NAVODOM AKO RUCNE ODBLOKOVAT
BRANU ¢ AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI BYT VYMENENY KVALIFIKOVANYM ODBORNYM PERSONALOM, ABY
STE SA VYHLI AKEMUKOLVEK RIZIKU ¢ UCHOVAJTE TUTO CAST NAVODU, VENOVANU INSTALACII ZARIADENIA, SPOLU S
OSTATNYMI MANUALMI INYCH PRISLUSENSTIEV A ZARIADENI{, POUZITYCH PRI INSTALACII « ODPORUCAME ODOVZDAT
KONECNEMU UZIVATELOVI VSETKY UZIVATELSKE NAVODY PRISLUCHAJUCE K DOPLNKOVYM ZARIADENIAM, KTORE SU
SUCASTOU KONECNEHO ZARIADENIA



Body potencidlneho nebezpecenstva pre osoby

@ ZAKAZ PRECHODU POCAS BRANY V POHYBE

é NEBEZPECENSTVO STLACENIA RUK

é NEBEZPECENSTVO PRICVIKNUTIA RUK

é NEBEZPECENSTVO STLACENIA NOH

& NEBEZPECENSTVO AMPUTACIE A POREZANIA RUK

25 CAME S.p.A. je spolognost, certifikovana systémom riadenia kvality, ktory v sdlade s ochranou Zivotného prostredia, podlieha
normam UNI EN ISO 14001.

Ziadame Vas, aby ste, v stlade s ochranou Zivotného prostredia, ktoré CAME povazuje za jeden zo zakladnych bodov svojej vyrobnej,

obchodnej a trhovej stratégie, pokracovali i Vy pri procese likvidacie tohto vyrobku v zhode s firemnou stratégiou.

£% LIKVIDACIA OBALOV

Odpadové zlozky balenia (kartdn, plasty, atd.) patria medzi obvyklé odpadové materidly a mozu byt jednoducho odstranené
dodrziavajuc pravidla triedenia recyklovatelného odpadu. Pred ich vyhodenim je viak potrebné si overit platné normy o odpade v
mieste montaze.

NESIRTE A NEDOHADZUJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDIA!

£& LIKVIDACIA VYROBKU

Nase vyrobky su zhotovované z viacerych odliSnych materialov. Vacsina z nich (hlinik, plast, Zelezo, elektrické kable) patria medzi
obvyklé odpadové materidly. M6Zu byt odstrafiované prostrednictvom zberu a triedenia odpadu na Specializovanych skladkach.
Ostatné komponenty (plosné spoje elektronik, batérie vysielacov, atd.) mézZu vsak obsahovat skodlivé latky. Preto je potrebné ich
odnasat na Specializované skladky spolocnosti, ktoré su na ich likvidaciu autorizované.

NESIRTE A NEDOHADZUIJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDIA!
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TECHNICKE DATA A INFORMACIE O PRODUKTE

Legenda

L] Tento symbol zobrazuje &asti, ktoré je potrebné ¢itat so zvy$enou pozornostou.

/& Tento symbol poukazuje na &asti, ktoré sa tykaju bezpeénostnych pokynov.
E-= Tento symbol zobrazuje informacie, s ktorymi ma byt oboznameny konecny uZivatel.

1] Ak nie je uvedené inak, miery st udavané v milimetroch.

TECHNICKE DATA A INFORMACIE O PRODUKTE

Popis

[ Tento symbol zobrazuje ¢asti, ktoré je potrebné Citat so zvySenou pozornostou.
Ay Tento symbol poukazuje na Casti, ktoré sa tykaju bezpecnostnych pokynov.
E_= Tento symbol zobrazuje informdcie, s ktorymi ma byt obozndmeny konecny uZivatel.

[l Ak nie je uvedené inak, miery su udavané v milimetroch.
Popis

B01MP-0050

ATS30AGS — teleskopicky 230 V nevratny pohon pre kridl. brany s C max. 200 mm, pre kridlo do 3 m Sirky a 400 kg. Farba sivd RAL7024.
B01MP- 0060

ATS50AGS — teleskopicky 230V nevratny pohon pre kridl. brany s C max. 200 mm, pre kridlo do 5 m Sirky a 400 kg. Farba sivd RAL7024.
BO01MP- 0000

ATS30AGR — teleskopicky 230 V nevratny pohon pre kridlové brany s C max. 200 mm, s predispoziciou na vzdialené lankové odblokovanie,
pre kridlo do 3 m Sirky a 400 kg. Farba sivd RAL7024.

BO1MP- 0 DD

ATS50AGR — teleskopicky 230 V nevratny pohon pre kridlové brany s C max. 200 mm, s predispoziciou na vzdialené lankové odblokovanie,
pre kridlo do 5 m Sirky a 400 kg. Farba sivd RAL7024.

Ucel poutzitia

Pohon je urceny pre motorizaciu kridlovych bran rodinnych domov, alebo objektov spolo¢nych rezidencii.
LEI Akékolvek iné pouZzitie a montaz pohonu inym spdsobom, aky je popisany v tomto navode, su zakazané.



Popis komponentov (&asti)

Motor

& Konzola uchytenia na branu
&} Krytka pristupu k regulagnym skrutkdm koncovych spinaéov
€& Krytka pristupu k odblokovaciemu mechanizmu

@ Plastovy konektor

& Konzola uchytenia na stipik

@ Odblokovaci kltu¢

g Odblokovacie lanko *

) Samolepka s vystrahou amputécie rik

*ATEI0AGR  “ATSBOAGH
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Vykonnostné obmedzenia

Sirka kridla (m) 3 25 2 5 4 3 25 2
Vaha kridla (kg) 400 600 800 - 400 500 B0 o0 1000
Sirka kridla (m) 3 256 2 - 5 4 3 25 2
Vaha kridla (kg) 400 GO0 300 - 400 500 GO0 00 1000

M, Pre kridla so Sirkou nad 2,5 m sa odporuca instalacia elektrického zamku.
Technické udaje

Nap4djanie motora (V) 230 AC 230 AC 230 AC 230 AC
Vykon (W) 250 250 250 260
Kondenzator (yF) g g i i
Spotreba prudu (A) 1 1 1 1
Prevadzkovd teplota prostredia (°C) - = £55 -2 = +55 -20 = +55 -20 = +55
Tlak (N) 400 + 3000 400 = 3000 400 = 3000 400 = 3000
Cas otvorenia do 90 ° (s) 15 20 15 20
Pocet cyklov za hodinu a0 a0 a0 20
Hluénost (dB A) =70 =70 =T =T
Stupen ochrany (IP) b E 5 54
Izolaéna trieda | | | |
Transmisny pomer (i) 20 20 20 26
Vdha (kg) BB 2 BB 2

Pracovné cykly

Pocet cvklov za hodinu 20 20 a0 20
Pocet cyklov bezprostredne za sebou Li] Li] jli] 10

[.L] Vypocet cyklov sa vtahuje na $tandardne inStalovanu branu, bez mechanickych zébran a/alebo ndhodnych treni, pri teplote prostredia
20 °C, podla definicie normy EN 60335-2-103.

Typy kabelaZze a minimalne priemery

Napéjanie 230 V AC 36215 mmr G 25 mm®
Napajanie motora 230 V AC 46x 1.5 mm® 4G x 25 mm®

LI Pri napjani 230V a pouZiti v exteriéroch, pouZite kable typu HOSRN-F v sdlade s normou 60245 IEC 57 (IEC). Naopak v
interiéroch, pouZite kable typu HO5VV-F v stlade s normou 60227 IEC 53 (IEC). Pre napajania do 48 V je mozZné pouzit kdble typu
FROR 20-22 Il v stlade s normou EN 50267-2-1 (CEl).

1 PouZitie kablov inych dfzok, ako sti uvedené v tabulke, musi byt posudzované na zéklade skutoénych odberov pripojenych
zariadeni, podla predpisov normy CEl EN 60204-1.

L} Pre pripojenia s viacerymi zataZeniami na jednej linii (sekvenéné), tdaje z tabulky musia byt prehodnotené podia skuto¢nych
odberov a realnych vzdialenosti. Pre pripojenie zariadeni, ktoré sa v tabulke nenachddzaju, pouZite technickd dokumentaciu
priloZzenu ku konkrétnemu zariadeniu.



INSTALACIA

LI Nasledovné obrazky ilustrujd iba moZné priklady in3talacie, nakolko sa rozmery a moZné prisludenstvo v jednotlivych pripadoch
moZu lisit, v zavislosti od prostredia a preto je rozhodnutie o najvhodnejSom spdsobe instalacie na montaznikovi.
| Referencnd ilustracia je pri pohone inStalovanom na favej strane.

Predbeiné opatrenia

Pripravte si derivacné skrinky (rozdelovace) a prechodové trubky na kable veduce z rozvodnej elektro skrinky.
LI Poget trubiek zavisi od mnostva a druhu prislusenstva, ktoré bude pouZzité.
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Urcenie bodov uchytenia konzol

M Intaldcia sa vykonava pri otvorenej brane.

Manualne otvorte kridlo na 90°

alebo 120°

Najprv je potrebné uréit, kde ma byt umiestnena konzola uchytenia na branu a potom poziciu uchytenia konzoly na stip.
[} Dodrite kéty uvedené v tabulke.
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ATS30AGS ATS30AGR
a0= 130 130 960 1220 B
a0= 150 220 a0 1200 180
a0° 120 270 x| 1300 200
1207 180 130 0 1300 R0
ATS50AGS ATSS0AGR
a0° 200 200 1030 1430 180
a0= 200 21m 1030 1510 200
1207 200 140 1030 1480 70




Uch!Eenie konzol

Uchytte konzolu na stipik pomocou prisludnych hmozdiniek a skrutiek.

[Z] Perforécia na uchytavacej konzole umozfiuje va&siu variaciu uhla otvorenia kridla.
Uchytte pomocou skrutiek alebo privarte potom i druhi konzolu na brénu.
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Uchygenie motora

LI} Namazte vsetky pohyblivé ¢asti motora.

£} Samo istiaca matica musi byt pritiahnutd len mierne, aby neprekazala v regularnom pohybe teleskopického ramena na konzole brany.




ELEKTRICKE PRIPOJENIA

M, Pred zdsahom do elektroniky, vypnite hlavné napajanie a ak su pritomné, odpojte aj batérie zaloZného zdroja.
[...] Odnimte ochranny kryt, aby ste sa dostali ku svorkovnici.

) Elektronika

{3 Motor s omegkanim pri otvarani

{3 Motor s omeskanim pri zatvarani

E] Vstup napajania 230 V AC — 50-60 Hz
(1] Zeleno zlty kdbel
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Uréenie koncovych poléh pomocou koncovych mikrospinacov

) Reguldtor bodu koncovej polohy (koncového spinaca) otvorenia
{3 Regulator bodu koncovej polohy (koncového spinaca) zatvorenia

Q) Mikrospinace
[LL} Mikrospinace st umiestnené v extrémnych polohach ich dréhy.

[LL} Pre posunutie mikrospinaca niektorym smerom o 10 mm je potrebné pootocit reguldtor 20 krat.

—

o ——___jﬂr ‘ﬂ"’____:— fa—

I mll B L=

(M] (M)

Uréenie koncovych pol6h pre otvorent polohu

Odblokujte motor.

Rucne otvorte branu.

Vyslite ovladaci impulz pre otvorenie.

Sucasne otacajte reguldtorom ,,A“ v smere hodinovych ruciciek, pre nastavenie koncového bodu pre otvorenu polohu, az kym sa motor zastavi.

[.Ll Nechajte uvolnent maticu reguldtora pre urcovanie koncovych pol6h.

Urcenie koncovych poloh pre zatvorenu polohu

Odblokujte motor.

Rucne zatvorte branu.

Vyslite ovladaci impulz pre zatvorenie.

Sucasne otacajte reguldtorom ,,C” proti smeru hodinovych ruciciek, pre nastavenie koncového bodu pre zatvorenu polohu, az kym sa motor zastavi.

[.LI Nechajte uvolnent maticu reguldtora pre uréovanie koncovych poléh.

o (@ | T



OTVARANIE SMEROM VON

Urcenie bodov uchytenia konzol

Zatvorte rucne kridlo brany.
Urcte, ako prvé, kde ma byt umiestnend konzola uchytenia na branu, nasledne kde ma byt konzola uchytenia na stlpik.

[] Dodriujte kéty uvedené v tabulke.

) Podpornd konzola (nedodava sa v baleni)

a0° 150 150 910
ATSROAGS ATSH0AGR
0" 200 200 1030
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Elektrické pripojenia

M Pred zdsahom do elektroniky, vypnite hlavné napdjanie a ak su pritomné, odpojte aj batérie zilozného zdroja.
L} Odnimte ochranny kryt, aby ste sa dostali ku svorkovnici.

) Elektronika

3 Motor s omeskanim pri otvarani

ﬁ Motor s omeskanim pri zatvarani

@ Vstup napadjania 230 V AC — 50-60 Hz
(1] Zeleno Zlty kabel

m Eﬂﬂ WEEI?IE




Urcenie koncovych pol6h pomocou koncovych mikrospinacov

£} Reguldtor bodu koncovej polohy (koncového spinaca) zatvorenia
{3 Regulator bodu koncovej polohy (koncového spinaca) otvorenia

Urcenie koncovych poloh pre otvorenu polohu

Odblokujte motor.
Ruéne otvorte branu.
Vyslite ovladaci impulz pre otvorenie.

Sucasne otacajte reguldtorom ,,C” proti smeru hodinovych ruciciek, pre nastavenie koncového bodu pre otvorent polohu, az kym sa motor zastavi.

[..] Nechajte uvolnent maticu regulatora pre uréovanie koncovych poléh.

Uréenie koncovych pol6h pre zatvorent polohu

Odblokujte motor.
Rucne zatvorte branu.
Vyslite ovladaci impulz pre zatvorenie.

Sucasne otacajte reguldtorom ,,A“ v smere hodinovych ruciciek, pre nastavenie koncového bodu pre zatvorenu polohu, az kym sa motor zastavi.

[Z] Nechajte uvolnenu maticu regulatora pre uréovanie koncovych poléh.

| conteruti del manuale sono da ritenemi suscettibili d modFica in gualsissi momento serea obbligo di preawiso, - lstruezion original
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MCBF (pocet vykonanych cyklov medzi moznymi zlyhaniami)

2m - 600 kg 120000 -
2.5 m - GO0 kg 110000 -
Jm - 400 kg 100000 -
2m- 1000 kg - 120000
25m - B00 kg - 110000
dm - GO0 kg - 100000
& m - 500 kg = 25000
Sm- 400 kg - FLLLI]
PIné kridlo -15% -15%
Montéz vo veternej zéne 15% -15%
PIné kridlo vo veternej zéne -30%, -30%

[_I Percentudlne hodnoty ukazuju, o kolko je potrebné ponizit pocet uvedenych cyklov, v zavislosti od typu instaldcie a pouzitého prislusenstva.
£ Pred akymkolvek zdkrokom, ako €istenie, Udrzba, servis a vymena nahradnych dielov, je potrebné vypnut napdjanie zariadenia.

A Tento dokument poskytuje montaznikovi indikacie povinnych kontrol pocas vykonavania pravidelného servisného zakroku (udrzby).

A Ak nie je zariadenie pouZivané dlhsiu dobu, napriklad na miestach so sezénnym vyuzitim, je vhodné vypnut napajanie a pri znovu zapojeni
overte korektnost chodu zariadenia.

[:] Pre informdcie ku korektnej instalacii a nastaveniach zariadenia sa obratte na instalaény manual k vyrobku.

[:] Pre informaécie k sprdvnemu vyberu zariadenia a volbe prislusenstva sa obrétte na kataldg vyrobkov.

Po kazdych 20 000 vykonanych cykloch a kazdych 6 mesiacov chodu zariadenia, je povinna pravidelna udrzba (servis) vykonana nasledovne:
Vykonat véeobecnu kontrolu a pripadné dotiahnutie uchytavacich skrutiek a matic.

Namazanie vsetkych pohyblivych mechanickych casti.

Kontrola funkénosti signalizacného a bezpecnostného prislusenstva.

Kontrola opotrebovanosti pohyblivych mechanickych Casti o overenie ich korektnej funkénosti.

Kontrola funkénosti odblokovacieho zariadenia vykonanim cyklu s odblokovanym kridlom. Kridlo nesmie najst prekdzky.

Overenie integrity kablovych zapojeni a pripojeni.

Otvorte odblokovacie dvierka a vycistite / odstrafte eventualne nedistoty.
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